Tenda English Eesti keel Italiano Deutsch Polski Lietuviy k.

0 Install the Wireless USB Adapter 0 Installige juhtmevaba USB adapter o Installare I'adattatore USB senza fili o Installation des drahtlosen USB-Adapters 0 Instalacja bezprzewodowej karty sieciowej USB o Belaidzio USB adapterio diegimas

Insta"at'on Gu'de ) o Ohendage juhtmevaba USB-ad UsB-porti Collegare I'adattatore USB senza fillialla porta USB del proprio SchlieBen Sie den drahtlosen USB-Adapter mit dem Podiaczyé bezprzewodowa karte sieciowa USB do gniazda USB ) o )
Connect the wireless USB adapter to a USB port on your computer: endage uhtmevaba USE-adaprer arvut USB-portl computer utilizzando il cavo di prolunga USB. USB-Verlangerungskabel an den USB-Anschluss Ihres Computers an. uzywajac kabla ego USB. Belaid] USB adapter] kiSkite | kompiuterio USB prievada.
Auto-Install Wireless Nano USB Adapter

4

@note Punsrus (@ suggerimento @ripp @w,k.mk. [Eguens

Packing List T i i USB adapter il i systems, including See draiverivaba juhtmevaba USB-adapter iihildub tavaparaste opsiisteemidega, sealhulgas Windowsi Q d. driveré il principali, tra Dieser L ist mit kompatibel, dapter USB. glé Sis belaidis USB adapteris, kuriam nereikia tvarkyklés, suderinamas su pagrindinémis operacinémis
Windows XP/7/8/8.1/10 versiooniga XP/7/8/8.1/10 cuiWindows XP/7/8/8.1/10. einschlieBlich Windows XP/7/8/8.1/10. systemamlopera(ymym\ w(ymedowsXPN/B/E 1/10. sistemonis, jskaitant,Windows XP /7 /8 /8.1 / 10",

® Wireless USB adapter * 1

‘@ Installation Guide * 1 Kl K Kiivita Set:
9 Click Run Setup.exe. e opsake nuppu Kalvita Setup.exe. e Fare clic su Esecuzione di Setup.exe. 9 Klicken Sie auf,,Setup.exe ausfiihren”. 9 Klikna¢ Uruchom: Setup.exe. 9 ékite Run Setup.exe. (palei

Foujoursfare ceci pour leslogicils et jeus:

tup.exe”).

immer fur Software und Spiele durchfuhren Zowsze wykonuj ¢ czynnosé dla zawartoseitypu o

DReatizarsiempre est para softwarey juegos:

Bl Aways dothis forsoftware and games: Erequ smore quesaaperzion per softaree

X Ifanyitem isincorrect, missing, or damaged, please keep the original package and contact the
local reseller or distributor immediately.

Instllorrun program fromyour media Instalar o sjcuta o program desdeos medios Instala o esegui programma dalsupporto Programminstalieren oder ausfuhren, Zanstaullub urachom program znotnika e P ——

4 Rum ot % Ejecutarsetup.exe {4 Esecusione diSatup.o austahren § Uruchom:swtup.ane 1 teerseupae
™ installatian. For detalled product tonor i Publsner ot specfied o Flovesdornaeipecicado G Autoranon pechca Socbarangegeben A8 Ni okretiono wydawey = e
more functions, please access http://\ tendacn.com. i N T
ore functions, p! < pi//www tendacn.c Installation begins. Please wait. When the progress bar reaches 100%, the Installimine algab. Oodake. — Awvio installazione. Attendere prego. Quando la barra di avanzamento Installation hat begonnen. Bitte warten Sie. Wenn die Fortschrittsleiste 100% Rozpoczyna sie instalacja. Prosze czekac. Gdy pasek postepu osiagnie 100%, Pradedamas diegimo procesas. Palaukite.
installation wizard disappears. Kui edenemisriba jouab 100%-ni, kaob installi raggiunge il 100%, la procedura guidata di installazione scompare. erreicht, verschwindet der Installationsassistent. program instalacyjny wytaczy sie. Kai eigos juosta pasieks 100 %, diegimo vediklis isnyks.
Wait until the following notification appears in the lower-right corner of the Oodake, kuni t6laua paremas alanurgas ilmub jargmine teade, ja looge Attendere che la seguente notifica appala nell'angolo in basso a destra del Warten Sie bis die folgende Mitteilung in der rechten unteren Ecke des Desktups Poczekat, az nastepujace powiadomienie pojawi sig w prawym dolnym rogu Palaudkita kol apatiniame deE_i_ma{(a‘me dar!‘;\?lFa_ul:_mki;ampe pasirodys toliau
nurodytas pranesimas, ir prisijunkite prie WiFi* tinklo.

desktop, and connect to a Wii network. thendus Wifi-vorguga. desktop e connettersi a una rete Wi erscheint und stellen g mit einem WL pulpitui polaczy¢ z siecia WiFi.
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Note
Ifinstallation fails, refer to Appendix. Kuiinstallimine ebaonnestub, vaadake Lisa. Sel'installazione non riesce, fare riferimento all’Appendice. Wenn fehlschlagt, lesen h Jegliinstalacja nie powiedzie sig, zapozna¢ sig z zafacznikiem. Jei idiegti nepavyksta, zr. prieda,

9 Connect to a WiFi Network 9 Looge thendus WiFi-vorguga 9 Connettersi a una rete Wi-Fi g Eéers\{glrlglr)\mdung zu einem WLAN-Netzwerk 9 taczenie z siecig WiFi 9 Jungimasis prie, WiFi” tinklo

You can connect to a WiFi network after successful installation of the wireless Péirast juhtmevaba adapteri edukat installimist saate luua Ghenduse WiFi-vorguga. I passaggi sonoillustrati di seguito: folgen Sie dazu die folaenden Schritte: Po karty USB i opi z Sekmingai jdiege belaidj adapterj, galite prisijungti prie WiFi* tinklo.
Befolgen Sie dazu die folgenden Schritte: powodzeniem mozna polaczy¢ sie  siecia bezprzewodowa.

adapter.

0 Select the WiFi network to be connected, such as Tenda_01. o Valige iihendatav WiFi-vork, néiteks Tenda_01. a Fare clic sul nome del WiFi. 0 Klicken Sie auf Ihren WiFi-Namen. “ Kliknaé nazwe sieci WiFi. c Pasirinkite Wii* tinkla, prie kurio norite prisijungti, pvz.,,Tenda_01"
Not connected o 4 No conectado B Nonconnesso o Nichtverbunden o Brak polaczenta oA Non cannecte 5 [4]
iy comectonssresvaisie [ e ——— P — Pr—— PSR P——
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Otwérz Centrum sieci udostepniania Ouviirle Centre Réseau et partage

Abrir Centro de redesy recursos compartidos Netzwerk- und Freigabecenter 6ffnen

Open Network and Sharing Center Apri Centro connessioni di rete e condivisione

e -k o i e - o<
9 Enter the password, and click OK. 9 Sisestage parool ja kiopsake nuppu OK. g Whpisa¢ hasto do sieci WiFi i klikna¢ OK. 9 Iveskite slaptazodj ir spustelékite OK (gerai).

Comectoa Network Conectarse aunared

Escaibirta clave de sequridad de red Wpisz lucz zabezpieczen sieci EntrezIa clé desécurité duréseau
Clave de
sequridad:

Digitarela chiave disicurezzadirete

Type the etwork security key.
Clédesécurie

SecurityKey: Chiave disicurezza: Lucz zabezpieczes

1 Masquerles caractéres

O Nascondicaratter O Zeichen ausblenden O Uty znaki

O Hide characters O ocultarcaracteres

Connected. Uhendatud. Connesso. Verbunden. Polaczono. Prisijungta.
Currently connected to: o Conectado actualmente a: I Attualmente connessoa: G |4] Momentan verbunden mit: Obecnie polaczono z 5 Actuellement connecté a 5
# Tenda_01 § Tonda_01 # Tenda_o1 = # Tenda_01 Tenda_01 Tenda_01
chnical Support Internet access Accesoa nternst Accessoa ntermet i Intenetzugrift Dostep do nternetu Accesinternet
Manufacturer: SHENZHEN TENDATECHNOLOGY CO, LTD. Tonda_ot Connected 1l Tenda_01 conectado 1111l Tonda_o1 Connesso il Tonda_ot Verbunden 11l Tonda_01 polaczono il onda_p comecte il
Address: 6-8 Floor, Tower E3, No. 1001, Zhongshanyuan Road, Nanshan District,
Shenzhen, China 518052
Technical Support: support@tenda.com.cn
Email: sales@tenda.com.cn
Website: http://www.tendacn.com Open Network and sharing Center Abrir Centro de redes y ecursos compartidos Apr Centro connessioni diete ¢ condivisione Netawerk-und Freigabecenter ffnen Ouwrz Centeumsieci udostgpniania Ouvrirle Centre Réseau et portage
Skype: tendasz
YouTube:Tendasz1999
Manufacturer: Tenda technology GmbH H H :
AddressNeumannrekcharde St 2735 Haus 12,2204, Hamburg Appendix Lisa Appendice Anhang _ _ _ . Zabacznik Priedas
Technical Support: support@tenda.com.cn 1.Ifthe AutoPlay dialog box does not appear, perform the following procedure 1. Kui dialoogiboksi Automaatne esitus ei ilmu, toimige jargmiselt (naide: Windows 7): 1.Se lafinestra di dialogo AutoPlay non viene visualizzata, eseguire la seguente 1.Wenn das Di: nichterscheint, fiihren Sie bitte 1.Jesli okno dialogowe Autoodtwarzanie mienia nie pojawia sie, nalezy wykona¢ 1. Jei dialogo langas Autoplay i i atlikite toliau nurodyta
lephone:+49(40)657262810 (example: Windows 7): a. Topeltklopsake toolaual valikut Arvuti. procedura (esempio: Windows 7): den folgenden Prozess durch (Beispiel: Windows 7): nastepujace czynnosci (przyktad: Windows 7): procedurq (pavyzdyje nurodytos ,\ Wmdows 7" nuostatos).
Em: ISaI:S@(endx,(om,(n a. Double-click Computer on the desktop. b. Topeltklopsake valikut CD-draiv (X:) Juhtmevaba adapteri installimine algab. a. Fare doppio clic su Computer sul desktop. a.Doppelklicken Sie Mein Arbeitsplatz auf dem Desktop. X . a.Klikna¢ dwukrotnie M6j komputer na pulpicie. N X Computer
:‘:;‘:fe“;“:;;’www‘e""“" com b. Double-click CD Drive (X:) Wireless to start installation. 2. Kui teie arvuti ei tunne CD-draivi &ra, toimige jargmiselt (nside: Windows 7): b. Fare doppio clic su CD Drive (X:) Wireless per avviare I'installazione. ?‘RZﬁETL“r"c‘;;" i'teefgatac‘g"‘gﬁ“x(e)’E:m‘&wgieﬁ‘j’;‘i‘:r!‘;‘:’b"“lt‘; ‘;:?""“e"- ‘2’fe"s'ilr‘lj:rgw:":f:e'em”;°';;'\‘::eni“ CdD‘f)ég a“‘l’ylj:rf:f;’:sf '"fj‘_a':e‘{fz- o . Kad bty p — procesas, dukart ékite CD Drive (X:) Wireless (belaidis
YouTube: Tendasz1999 2.1fyour computer does not recognize the CD drive, perform the following a.Klopsake nuppu Start ja siis valikut Juhtpaneel. 2.Seil computer non riconosce I'unita CD, procedere come segue (esempio: Windows 7): “folgenden Pm‘;essdmch(Beisp‘e‘_wmdoww g (myk'ad"wlndows poznaje nape Wyl epujace czy disky jrenginys (X). o ) )
. procedure (example: Windows 7): b. Kiopsake valikut Programmi desinstallimine. 2. Fare clic su start e quindi su Pannello di controllo. a.Klicken Sie auf Start und dann Kontrollleiste. a.Klikna Start, a nastepnie Panel sterowania. 2 Jel kompiuterts neatpaista kompaktiniy disks renginio, atikite toiau nurodya procedira
Copyright a.Click Startand then Control Panel. < Desinstallige teised drai UsB-adaperid ja installimi i b. Fare clic su Disinstalla un programma. b.Klicken Sie auf Ein Programm deinstallieren. b.llknaé Odintaly program. (pavyzdyje nurodytos,Windows 7" nuostatos).
©2017 Shenzhen Tenda Technology Co., Ltd. Al rights reserved. b.Click Uninstall a program. Gihendage see juhtmevaba USB-adapter uuesti. c. Disinstallare gli altri adattatori USB wireless senza driver e riconnettere questo <D i Sie die anderen JSB-Adapter und ¢ wszystkieinne adaptery USB a. 5pustE‘§k{lE Shji (pradzia), tada Confrnjl P_nnel (valdymo skydas).
Tendisa et rdemarlealy el b Shnghn T ey o L1 Ot rend ndrocuct ¢.Uninstall the other driver-free wireless USB adapters, and reconnect this adattatore USB wireless per avviare Iinstallazione. stellen Sie die Verbindung mit diesem drahtlosen USB-Adapter wieder her, j i i é ten adapter USB, aby rozpoczaé b. Spustelékite Uninstall a program (pasalinti programa). o
names mentioned h f their respective hold wireless USB adapter to start installation. um die Installation zu beginnen. mm‘acjev . Pasalinkite kitus belaidzius USB adapterius, kuriems nereikia tvarkykliy, ir vél prijunkite 3
belaidj USB adapter, kad pradétuméte diegimo procesa.

subject to change without notice
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o Bezvadu USB adaptera instalésana 0 Installer I'adaptateur USB sans fil 0 Instalace USB adaptéru bezdratové sité o Instalacia bezdrotového adaptéra USB o Instalati adaptorul USB faré fir o Wireless (WiFi) USD adapter telepitése c €

Pipojte USB adaptér bezdrétové sité k portu USB na Vasem potitaéi
pomoci prodiuzovaciho USB kabelu.

a Pievienojiet bezvadu USB adapteri datora USB portam. 0 Connecter I'adaptateur USB sans fil au port USB de votre ordinateur. n Pripojte bezdrotovy adaptér k portu USB vésho pocitaca. 0 Conectati adaptorul USB fara fir la portul USB al computerului dvs. 0 Helyezze be a vezeték nélkiili USB adatpert szamitégépe USB portjaba.

CEMarkWarning
Thisis a Class B product. In a d his product may cause
which case the user may be required to take adequate measures,

NOTE: (1) is not responsible for any radio or TV by
tothi t.(2) To avoid interference, it

is recommended to use a shielded RJ45 cable.

Declaration of Conformity

Hereby, SHENZHEN TENDA TECHNOLOGY CO, LTD. declares that the radio equipment type W31 1M1
is in compliance with Directive 2014/53/EU.

The full text of the EU declaration available termetadd
http://www.tendacn.com/en/service/download-cata-101.html

Operate Frequency: 2.4G: EU/2400-2483.5MHz (CH1-CH13)
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. . . y EIRP Power (Max.): 12.9dBm
@ piesime - o (@ consei Zrip @ pomimia @star Priep Softorme et 042
Sis bezvadu USB ad: bez draivera ir savietc standarta P Cetadaptateur USB sans fil et sans pilote est compatible avec les principaux systémes d'opération, itovy USB adaptér nezavisly cichje ilni se viemi vy. y Tento bezdrotovy adaptér caje j s beznymi ény é Acest adaptor USB fara fir si fara driver i P Eza acié é i aci6
XP/7/8°8.1/10 y compris including Windows XP/7/8/8.1/10. operanimi systémy, véetné Windows XP/7/8/8.1/10. vva[anexystemovadows XP/7/8/81/10 inclusiv Windows XP/7/8/8.1/10. rendszerekkel, mint példaul a Windows XP/7/8/8.1/10.
e Noklil iet uz vienuma Palaist Setup.exe. 9 Cliquer sur Exécuter Setup.exe. 9 Kliknéte a Spustit Setup.exe. 9 Kliknite na stbor Run Setup.exe. 9 Faceti clic Executare Setup.exe. 9 Kattintson a Setup.exe futtatasa feliratra. ‘
Vady provést tuta akel prasoftwareahry: Toujoursfairecect pour e agicels et jeux: Vady provést o kel prosoftware  hry: Vady provést o akcl prasoftwareahry: otdeaun se procedeaza asfe pentru software 5 e kg i
mveletvegrenaasa
Noimtalovat e spus program zmécia [ ——— Naimstlovstnsbospustitprogtam s média Naitlovstrsho spusti programzidia [ ————— rogam tlpisevagy utatis 2 adthrdo. FCCStatement
" Spustit Setup.exe A ExicuterSetupxe 4 spustiesetup. 4 Spustt etup.exe A Executare Setup.ans i satupare futiatisn This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant
Nén(Zadiyydavatel o T NP Neni zadin vydavatal. 4 Neni zadin vydavatel. 4 Editor nespecificat 4 Nincs megadva a kozzétevd to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful
§ . — Zaéne sa instalécia. Pogkajte. interference in a residential installation. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency
Tiek sakta instalésana. Ladzu, uzgaidiet. Linstallation commence. Veuillez patienter. Lorsque la barre de progression Instalace zatina. Cekejte, prosim. Kdy? liéta zobrazujici pribéh doséhne Ked ukazovatel prebehu Yosiahne 100 5, sprievodca instaléciou sa prestane Incepe instalarea. Va rugam sa asteptati. Cand bara de progres ajunge la Atelepités elkezdGdik. Kérem, varjon. Ha a folyamatjelz6 eléri a 100%-ot, energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference
Norises joslai sasniedzot 100 % atzimi, instalésanas vednis pazad. atteint 100%, I'assistant d'installation disparait. 100 %, privodce instalaci zmizi. obrasart 100%, asistentul de instalare dispare. atelepits varazslo eltdnik. to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular
installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can

be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the
more of

— Reorient or relocate the receiving antenna,

Tenda Wireless USB Adapter Tenda Wireless USB Adapter Tenda Wireless USB Adapter Tenda Wireless USB Adapter ‘Tenda Wireless USB Adapter Tenda Wireless USB Adapter — Increase the separation between the equipment and receiver.
loss U8 adagiar._ Pleaso mat 12 Iz wireiess U8 aapeer._Please was s Initaling wirsess USB adapte.. Pleae wait 1= izing waeles US8 adaper. Pesse wa 1 Iniazing wirless USB adapter.. Pease e = nitaling wirsess USB adaptes.. Please wat = — Connect et on a circuit dif that to which the receiver is connected.
L ——— —— — e —————— — Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.
P . e EAIE cbiieT T, s This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two
Pagaidiet, lidz darbvirsmas labaja apakséja starf paradas talak noraditais Patienter jusqu'a ce que la notification suivante apparaisse dans e coin Vyékejte, nez se v pravém dolnim rohu pracovni plochy zobrazi nasledujici Pockajte, kym sa v pravom dolnom rohu obrazovky zobrazi nasledujice Asteptati pana cnd apare urmatoarea notificare in colgul din dreapta jos a Virlon ameddig a kivetkezs dzenct meg nemlenika képerny jobb alss conditions: (1) this device may not cause harmiul inteference, and (2 this device must accept any
pazinojurns, un izveidojiet savienojumu ar Wifi tiklu. inférieur droit du bureau, et connecter a un réseau WiFi 2préva, a phipojte se ksiti WIFi. upozomenie a pripojte sa k sieti Wi-Fi. ecranului, apoi conectati-vi la o retea WiFi. sarkéban, és kapcsol6djon a Wifi halozathoz. luding interference that .

Radiation Exposure Statement
This device complies with FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment and it
also complies with Part 15 of the FCC RF Rules.

Cautio
Any changes or modifications not expvessly Appmved by the party responsible for compliance could void

ezime (@ conseit @rip (@ poanimia Pstar @ripp the users authortty to operate this equipm
Jainstalésana neizdodas, skatiet Pielikumu. Sil'installation échoue, veuillez vous-référer a l'annexe. Jestlize instalace selze, podivejte se do Dodatku. Akinstalcia zlyha, pozrite si prilohu, Dacé instalarea esueaz, consultati Anexa. it aMellé 6 utasita vesse. mmmmmymmmbemlm‘edmDpemmgmmmummWlmmyme,amnmo,m"mm,

NOTE: (1) The manufacluvev is not responsible for any radio or TV interference caused by unauthorized
to uss

a Savienojuma izveide ar WiFi tiklu 9 Connecter a réseau WiFi 9 Ptipojeni k siti WiFi 9 Pripojenie k sieti Wi-Fi g Conectati-va la o retea WiFi 9 Csatlakozés a wi-fi halézathoz e s oo e BT rodaion teference s

Péc veiksmigas bezvadu adaptera instalésanas varat izveidot savienojumu ar Wifi tiklu. Les étapes sont indiquées ci-dessous. Nize jsou uvedeny potiebné kroky: Po ispenej intalicii bezdrotového adaptéra sa mézete pripojit k sieti Wi-Fi. Pasii sunt indicati mai jos. Avezeték nélkili USB adapter és a Tenda halézati adapter program sikeres
telepitését kovetden On maris avezeték
a Atlasiet pievienojamo WiFi tiklu, pieméram, Tenda_01. o Cliquer le nom de votre WiFi. “ Kliknéte na nazev své sité WiFi. n Vyberte siet Wi-Fi, ku ktorej sa chcete pripojit, ako napriklad Tenda_01. o Clic pe numele WiFi. “ Kattintson az On wi-fi jének nevére.
[ RECYCLING
Nepripojeno 5 | Non connecté o Nepfipojeno o |4 Nepiipojeno 5 [ Neconectat o Nincs csatlakozas & |4
Pipojenijsou k dispozici. D]ﬂ Des connexions sont disponibles D]ﬂ Pipojenijsoukdispozici. n]ﬂ Pipojenijsou kdispozici. D]ﬂ Sunt disponibile conexiuni D]ﬂ Rendelkezésreslinak kapcsolatok This product b or Waste electrical and electronic equipment (WEEE).
= P! pojent) P E pojent) P = P = » El This means that this product must behandledpursuan!m European directive 2012/19/EU in order to
Tenda_0 will Tonda_0 aill Tonda_0 aill Tenda_0 will Tenda_0 aill Tonda_0 will User has the choice to give his product toa ortothe ner
he buys new electrical or electronic equipment.

OtevitContrumstovih pipajenta sl Ouvrirle Centre Reseau et partage OtevitCentrum sifovch ipoenta sddend [ —" Deschiders Contrartens partaare Hilozats s megosztés kizpont megnyitisa TSI PenIaS
1 ma PM 2PM 2PM Producto o i
& i o ® gy JE ) ® TS < (R o ke ey MODELO: W31 1M1
‘Alimentador de Energia
g levadiet paroli un noklikskiniet uz Labi 9 Entrerle mot de passe WiFi et cliquer OK. o Zadejte heslo k siti WiFi a kliknéte na OK. 9 Zadajte heslo a kliknite na tlacidlo OK. 9 Introduceti parola WiFi si faceti clic pe OK. e Adja meg awifi jelsz6t, majd kattintson az OK. Saia “uM @
& pripojitksit - prpojitksin W Conectarelaoretea T — PAIS DE ORIGEN: CHINA Nvee
Zadeitekid abezpecenisie Enrezt i de sécur durésens Zadeite ki zabespacenisie Zadeite ik abezpatenisie Tastati cheia de securitate nretea hilszatibitonségi ulcs megadisa LA OPERACIGN DE ESTE DISPOSITIVO ESTA SUJETA A LAS SIGUIENTES CONDICIONES:
Kii abezpecent: Clede sécurite: Kiezabezpecent Kii abezpseeni Cheiede Biztonsigikulcs: 3) s ia perjudicial,

O Ascundere caractere 0 Karaktereklrejése ptar cualquier tip pueda

O skytanaky O Masquerles carsctéres O skrjeansky O skeytanaky
causar su operacion no deseada.
Estimado usuario: Antes de utilizar este producto lo invitamos a leer el siguiente manual para que

conozca todas sus funciones y caracteristicas

Savienots. Connecté. Pipojeno. Pripojené. Conectat. Csatlakoztatva.
Prave pripojenok 5 [4] ‘Actusllement connecté - 4 Prave plipojeno o Prave plipojenok o 4] Conectatacumla ) Jelenlegikapcsolat o
§ Tenda_ot 3 Tenda_o1 Tenda_01 # Tenda_ot % Tenda_o1 Tenda_01 Operating temperature: 0°C~40°C
Prsupkintemery Accesinternet H iistupknternetu Pistupkintemetu Accesinternet ntemetelérés Operating humidity: 10%~90%RH, non-condensing
Tenda_01 piipojeno 111l Tenda_01 connects 1l Tenda_o1 pripojeno 1111l Tenda_01 pripojenc 111l Wireless Network Connection - Tenda_01 Csatlakoztatva 1111
Tenda_o1 conecrar il
OteutCentrmsttovyeh ppojet sllent Ouvirle Centre Réseau t partage OrevtcContrum stowh pipojentasalent OrestCentrumsitoveh plpojentasdlnt Deschidere Centrurefeas partajare Valozat & megostas Kozpont megrytasa
Pielikums Annexe P¥iloha Priloha Anexa Melléklet
1. Ja dialoglodzins Automatiska atskanosana neparadas, izpildiet talak noraditas darbibas 1.Silaboite de dialogue de Exécution automatique ne s'affiche pas, effectuezla 1. Jestlize se nezobrazi dial é okno Piehrat provedte na jici 1. Ak sa nezobrazi dialégové okno Autoplay (Automatické prehravanie), vykonajte nasledujiici 1.1n cazul in care caseta de dialog Redare automata nu apare, efectuati urmatoarea 1. Ha az Automatikus lejatszas ablak nem jelenik meg, a kdvetkez6 lépéseket valosithatja
(piemérs: Windows 7): procédure suivante (exemple: Windows 7): postup (pfiklad: Windows 7): postup (priklad: Windows 7): proceduré (exemplu: Windows 7): meg (példa: Windows 7):
a. Darbvirsma veiciet dubultklikski uz vienuma Dators. a.Double cliquer sur Ordinateur au niveau du bureau. a. Dvojité kliknéte na Pocitat na pracovni ploge. a. Dvakrét Kliknite na ikonu Computer (Tento potitat) na pracovnej ploche. a. Faceti dublu-clic pe desktop. a. Kattintson kétszer a Szamitogép (Computer) feliratra az Asztalon.
b. Veiciet dubultklikski uz vienuma Kompaktdisku diskdzinis (X:) Bezvadu, lai saktu instaléSanu.  b.Double cliquer sur Disque CD (X): Sans fil pour démarrer I'installation. b. Dvojité kliknéte na CD mechaniku (X:) Bezdratova sit k zahajeni instalace. b. Dvakrétkliknite na €D Drive (X:) (Jednotka CD) (X:) Wireless (Bezdrotovd) na zacatie instalécie. | - b. Faceti dublu-clic pe CD Drive (X:) Wireless pentrua porniinstalarea. b. Kattintson kétszer a CD meghajtéra (X:) hogy a vezeték nélkiili telepités elkezdédjén.
2.Ja jasu dators neatpazist kompaktdisku diskdzini, izpildiet talak noraditas darbibas 2.5ivotre ordinateur ne reconnait pas le disque CD, effectuez la procédure 2. Jestlize V43 potita¢ mechaniku CD nerozpoznéva, provedte nasledujici 2. Ak potitat nerozpozna jednotku CD, vykonajte nasledujdici postup (priklad: Windows 7): 2.1n cazul in care calculatorul dvs. nu recunoaste CD drive-ul, efectuati procedura 2. Ha szémitdgépe nem ismeri fel a CD meghaitét, hajtsa végre az alabbi
(plemers: Windows 7): i ) 3 i suivante (exemple: Windows 7): postup (pfiklad: Windows 7): E- E“'_t"“e na P°'I°%‘;“ Start ‘5‘3"’ a “35‘9""%': Pf’""‘"“ Control Panel (Oviadaci panel). urmatoare (exemplu: Windows 7): Iépéseket (példa: Windows 7):
a. Noklikikiniet uz vienuma Sakt un péc tam uz vienuma Vadibas panelis. a.Cliquer sur Démarrer et ensuite sur le panneau de controle. a.Kliknéte na Start a poté na Ovladaci panel. c.On;i:g‘t:I:axggszt:éul;'el;‘;:;m::a':ag':é"r‘ (Usg";i‘;‘zjggggg’;g“’émn 1m 2p0j6nii tohto a. Faceti clic pe Start si apoi pe Control Panel. a.Kattintson a Start meniire majd a Control Panel feliratra.
b.No Shiniet uz vieruma At u i I b. Cliquer pour désinstaller un programme. b.Kliknéte na Odinstalovat program (Uninstall a program). " berStonehe adamtérs USB satrite E\Sta{a’ patovnym zapoj b. Faceti clic pe Uninstall a program. b Kattintson a Ne telepitsen programot (Uninstall a program) felratra.
¢. Atinstaléjiet paréjos bezvadu USB adapterus, kuriem nav draiveru, un atkartoti pievienojiet c. Désinstaller les autres adaptateurs USB sans fil, et reconnecter cet adaptateur ¢.Odinstalujte ostatni bezdratové USB adaptéry nezavislé na ovladacich a znovu P ¢ Dezinstalati celelalte adaptoare USB fara fir si fara driver si reconectati acest ¢ Tavolitsa el az egyéb konfi vezeték nélkiili USB &s kapcsolja

$0 bezvadu USB adapteri,lai saktu instalesanu. USB sans fil pour démarrer linstallation. piipojte tento bezdrétovy USB adaptér, aby byla zahajena instalace. adaptor USB wireless pentrua porni instalarea. Gjra Sssze ezt a vezeték nélkiili USB adaptert, hogy a telepitést el tudja kezdeni.




